CONVENIO
sobre cooperagdo cientifica e técnica
na 4rea de hidrometeorologia

entre :
UNIVERSIDADE FEDERAL DE ALAGOAS, VINCULADA AO MINISTERIO DA
EDUCACAO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E ,
INSTITUTO DE GEOFISICA DE MICHAEL NODIYA VINCULADO AO MINISTERIO DA
EDUCACAO E DA CIENCIA DA GEORGIA

Pelo presente instrumento, de um lado, A UNIVERSIDADE FEDERAL DE ALAGOAS,
vinculada a0 MINISTERIO DA EDUCACAO da REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
inscrita no CGC/MF sob o N° 24464109/0001-48; sediada no Campus A. C. Simdes, Avenida
Lourival Melo Mota s/n 57072-900, Tabuleiro dos Martins, Municipio de Maceio, Estado de
Alagoas, Brasil, doravante simplesmente denominada UFAL, neste ato representada por sua Reitora
Professora ANA DAYSE REZENDE DOREA, ¢ de outro lado a Instituto de Geofisica de Michael
Nodiya vinculado a0 MINISTERIO DA EDUCACAO E DA CIENCIA DA GEORGIA sediada
na rua. M. Alexsidse, 1, cidade Tbilissi, 0193, Georgia, representada neste ato pelo seu Diretor
Doutor GLONTY NUGZAR YAKOVLEVIZ, reconhecendo a importancia da cooperagdo cientifica
e técnica na 4rea de hidrometeorologia, resolvem firmar o presente Convénio, mediante clausulas e
condigdes adiante expressas.

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

1.1 O presente Convénio tem por objetivo o desenvolvimento de atividades de cooperagdo técnica e
cientifica nas seguintes areas:

- Fisica das nuvens;
- Eletricidade atmosferica;
- Aerosoles atmosféricos e interagdio das nuvens com pequenas impuresas na atmosfera;

- Avaliagdo do risco de catéstrofes naturais.

1.1.1 - Serdo consideradas como atividades a elaboragdo dos programas cientificos conjuntos;
atuagdo em mini cursos no HMC por Professores da UFAL e na UFAL por pesquisadores do HMC;
intercdmbio dos alunos de pés-graduagdo e graduagfo para elaboragdo do estagio e trabalhos
cientificos; organizagio conjunta para efetivagdo dos simpdsios, workshop, conferéncias; troca de
informagdo cientifica para aperfeigoamento do processo de educagio e de desenvolvimento dos
trabalhos cientificos.

CLAUSULA SEGUNDA - DOS PROJETOS CIENTIFICOS

2.1 As atividades que se sucederdo, por forga dos termos deste Convénio, serdo executadas
conforme projetos elaborados em conjunto de acordo entre 6rgaos técnicos das partes convenentes.
Cada projeto compreendera de no minimo os seguintes segmentos: nome do projeto, as etapas ou
fases de execugio, nomes dos responsaveis pelos projetos na Russia e no Brasil, conteudo };ﬂ




N

cooperagio, resultados esperados, formas da cooperagdo, periodo do trabalho, a previsdo de custos,
as fontes de financiamento e o cronograma de desembolso.

CLAUSULA TERCEIRA - EXECUCAO DOS PROJETOS CIEN TIFICOS

3.1 Os projetos especificos serdo executados em cada unidade de pesquisa de cada uma das duas
instituicdes envolvidas. A obrigagdo dos participantes € a realizagéo dos projetos de acordo com 0s
objetivos, previamente estabelecidos e financiamento do programa.

3.1.1 - Este acordo sera implementado em cada uma das duas instituigdes por um coordenador
abaixo relacionado, o qual se incumbira de:

a) Propor a criagdo de mecanismos de realizagdo dos projetos cientificos de acordo com os
interesses e os recursos disponiveis de cada entidade envolvida;

-

b) Identificar a abrangéncia das agdes especificas dentro das quais as instituigdes podem
colaborar;

¢) Promover o intercdmbio de informagdes entre os participantes das duas instituigdes,
facilitando-lhes os contatos e as transferéncias de experiéncias;

d) Identificar novas formas de cooperagdo a serem desenvolvidas com base neste acordo,
recomendando sua implementagdo aos dirigentes das institui¢des envolvidas;

e) Avaliar periodicamente o desenvolvimento e a eficacia dos programas e projetos em
curso, e comunicar os resultados aos dirigentes das duas instituigdes;

f) Prestar ajuda e assisténcia nas discussbes e na busca de solugdes para os eventuais
problemas relativos aos objetivos deste acordo.

Coordenador da Georgia: Amirashvili Avtandil Georgieviz, Doutor, Chefe do Setor da
Fisica da Atmosfera do Instituto de Geofisica.

Coordenador do Brasil: Ricardo Sarmento Tenorio, Professor, Doutor, Coordenador de
Pesquisa e Assessor de Cooperagdo Internacional da Universidade
Federal de Alagoas.

3.1.2 - A duragdio das atividades, segundos os termos deste Convénio, sera determinada em fungdo
dos recursos disponiveis de cada institui¢do e de contribuigdes financeiras obtidas de outras fontes.

3.1.3 - A troca de pesquisadores, professores, cientistas, alunos de pos-graduagdo e graduagdo entre
as duas instituicdes podera ser efetuada no contexto de programas de intercambio culturais entre os
dois paises.

31.4 - Todas as atividades desenvolvidas dentro da abrangéncia deste Convénio obedecerdo as
regras administrativas em vigor em cada uma das instituigdes envolvidas e a legislagdo aplicavel e
cada um dos dois paises. =



CLAUSULA QUARTA — UTILIZACAO DOS RESULTADOS OBTIDOS

4.1 - Os participantes utilizaram conjuntamente os resultados obtidos durante a cooperagdo, com
direitos iguais tomando por base o percentual de participagdo durante a execugdo dos projetos de
pesquisa vinculados a este convénio de cooperagdo, e ndo poderdo ser objetos de patenteamento ou
de exploragdo comercial por uma das partes sem a prévia autorizagdo escrita da outra parte. Dentro
da medida do possivel, as patentes eventuais serdo requeridas conjuntamente. Se uma das partes ndo
responder, aps consulta, no prazo de trinta dias, a outra tem o direito de requerer a patente em seu
préprio nome.

CLAUSULA QUINTA - DA VIGENCIA

5.1 - O presente acordo entrara em vigor a partir da data da assinatura pelos representantes legais
das institui¢des envolvidas e vigera por um prazo indeterminado.

5.2 - Qualquer uma das partes envolvidas, respeitando o prazo prévio de seis (6) meses, poderéa
cancelar o Convénio, enviando para o outro participante um aviso, por escrito, com antecedéncia
minima de seis meses.

CLAUSULA SEXTA - DOS CASOS OMISSOS

6.1 - As dtvidas e omissdes relacionadas a interpretagdo e a aplicagdo do presente acordo serdo
resolvidas dentro de um espirito de cooperagdo, compreensdo mutua e amizade, por troca de
correspondéncias entre os respectivos representantes das duas instituigdes.

CLAUSULA SETIMA - DAS MODIFICACOES

7.1 - As modificagdes e corregdes do presente Convénio serdo incluidas somente depois da
aprovagdo por escrito dos participantes, as quais deverdo ser submetidas pela institui¢do interessada
a outra institui¢do com antecedéncia minima de trés meses.

CLAUSULA OITAVA — ACORDO ADICIONAL

8.1 Os convénios concretos sobre intercimbio de dois lados, conforme do presente Convénio,
elaborados como Apéndice separado para este Convénio.

E por estarem assim de pleno acordo com as clausulas e condi¢des fixadas, firmam o presente
Termo de Convénio em doze (cinco em Portugués, cinco em Georgiano e duas em Inglés) vias de
igual teor, na presenga de duas testemunhas abaixo nomeadas.

Thilissi, 05 DE 72 2007. Maceio, DE 2007.




